
Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Модель: YY2990

Дізнайтеся, як відрегулювати висоту наголов'я

Переміщайте повзунок вгору і вниз, натискаючи на ручки повзунка з обох боків наголов'я.
Відпустіть палець з ручки повзунка на потрібній висоті, щоб зафіксувати повзунок на місці.
Висоту наголов'я можна регулювати.

Початок використання
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Для використання всіх функцій і покращення роботи

Оновіть програмне забезпечення комп'ютера “INZONE Hub” до останньої версії.
Для отримання більш детальної інформації про “INZONE Hub”можна знайти за наступним посиланням.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Запобігання займанню чи несправності через намокання
Гарнітура не є водонепроникною.
Заряджання гарнітури в умовах вологості, наприклад під час дощу чи за наявності поту тощо, може призвести до
займання чи несправності.

MDR-G600

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

Одягніть гарнітуру на вуха і відрегулюйте положення мікрофона на штанзі

Вийміть мікрофон зі штангою з коробки з аксесуарами. Потім вставте його у вхідний роз'єм для
штанги мікрофона на корпусі гарнітури. Обов’язково вставляйте штекер кабелю до клацання.
Якщо штекер підключено неправильно, ви не зможете користуватися мікрофоном.
Також відрегулюйте положення мікрофона так, щоб його частина знаходилася біля рота, коли
ви носите гарнітуру.

Правильно під'єднайте гарнітуру та аудіокоробку USB Type-C, що входить до комплекту
постачання

Підключіть гарнітуру та аудіокоробку USB Type-C, що входить до комплекту постачання, до
кожного пристрою належним чином, як показано на малюнку.
Гарнітура - кабель для навушників PS5™
Гарнітура - кабель для навушників - аудіо-блок USB Type-C - комп'ютер

Початок роботи

Приладдя, що додається

Комплект постачання

Приєднання мікрофона на штанзі
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Підключення кабелю для навушників

Складові та елементи керування

Розташування та функції складових

Носіння гарнітури

Носіння гарнітури

Використання через підключення до консолі для ігор

Підключення гарнітури до комп'ютера або PlayStation®5

Що можна робити під час підключення до ігрової консолі

Налаштування гарнітури

Використання програмного забезпечення «INZONE Hub»

Що ви можете зробити з “INZONE Hub”

Встановлення “INZONE Hub”

Важлива інформація

Заходи безпеки

Запобігання займанню чи несправності через намокання

Ліцензії

Торговельні марки

Виправлення несправностей

Виправлення несправностей

Технічні характеристики

Технічні характеристики
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Комплект постачання

Після відкриття упаковки переконайтеся, що в ній присутні всі складові комплекту. Якщо чогось бракує, зверніться
до служби підтримки Sony або найближчого дилера Sony.
Цифри в дужках вказують на кількість позицій.

Гарнітура для ігор (1)

Кабель навушників (1)

Знімний винесений мікрофон (із вітрозахистом) (1)

Зовнішня звукова панель USB Type-C® (1)

Документи (1 комплект)

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273343
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Приєднання мікрофона на штанзі

Під час дзвінків обов'язково приєднуйте мікрофон зі штангою, що входить до комплекту постачання.

Підказка
Мікрофон на штанзі можна зняти, коли він не використовується.

Примітка
Обов’язково вставляйте штекер кабелю до клацання. Якщо штекер підключено неправильно, ви не зможете користуватися
мікрофоном.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273344

5-071-380-91(2) Copyright 2026 Sony Corporation

Підключіть мікрофон штанги, що входить до комплекту постачання, до вхідного роз'єму мікрофона
штанги.

При підключенні переконайтеся, що форма штекера та роз'єму відповідає формі вилки та гнізда.

1
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Підключення кабелю для навушників

Примітка

Використовуйте лише той кабель навушників, що входить у комплект.

Під'єднуючи або від'єднуючи кабель, тримайте штекер і вставляйте його прямо у вхідний роз'єм кабелю для навушників.
Якщо потягнути за кабель або прикласти надмірну силу, це може призвести до його розриву.

Переконайтеся, що штекер повністю вставлений. Якщо штекер вставлено не до кінця, звук може бути не чути. Крім того,
мікрофон може не працювати.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273345
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Підключіть кабель для навушників, що входить до комплекту, до вхідного гнізда для кабелю для
навушників.

Не забудьте підключити 5-полюсний прямий штекер до гарнітури.

1
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Розташування та функції складових

Стяжка1.

Повзункові ручки (ліворуч, праворуч)
Відрегулюйте висоту наголов'я за допомогою повзунка.

2.

Повзунки наголов'я (лівий, правий)3.

Позначка  (ліва)4.

Кнопка увімкнення та вимкнення мікрофона
Вмикає або вимикає мікрофон.

5.

Знімний винесений мікрофон (із вітрозахистом)
Прикріпіть до лівого блоку.

6.

Ліва чашка7.

Позначка  (права)8.

Права чашка9.

Регулятор гучності –/+
Регулювання гучності гарнітури при підключенні до ігрової консолі. Збоку є тактильна точка + збоку.

10.
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Щоб перевірити серійний номер
Переконайтеся, що кабель для навушників не підключений до гарнітури.
Зніміть вушну вкладку з корпусу правої чашки прямим рухом.
Серійний номер і знаки безпеки розташовані внизу по центру правого блоку.

Установіть зняту вушну вкладку на праву чашку.
Переконайтеся, що напрямок двох виступів на пристрої та отворів у навушниках збігаються.
Щільно вставте шість вкладок у пристрій, доки не почуєте клацання.

Примітка

Не знімайте вушну вкладку без потреби.

Не знімайте навушник у присутності залізного піску або інших металевих предметів. оскільки їх може притягнути магніт,
розташований усередині гарнітури, і гарнітура може зламатися.

Переконайтеся, що вкладиш прикріплений у правильному напрямку. Якщо вкладиш прикріплено неправильно, ви можете
не отримати бажаних акустичних характеристик.

Гарантія не покриває несправності, що виникли через невиконання зазначених вище заходів безпеки.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273346
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Вхідне гніздо кабелю навушників
Підключіть ігрову консоль за допомогою кабелю для навушників з комплекту постачання. Переконайтеся, що
штекер повністю вставлений. Якщо штекер вставлено не до кінця, звук може бути не чути. Крім того, мікрофон
може не працювати.

11.

Гніздо для входу мікрофона Boom
Підключіть штативний мікрофон, що входить до комплекту поставки. Обов’язково вставляйте штекер кабелю
до клацання. Якщо штекер підключено неправильно, ви не зможете користуватися мікрофоном.

12.

Серійний номер
Розташовано з внутрішнього боку правої чашки.

13.
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Носіння гарнітури

Підключіть мікрофон штанги і кабель для навушників.1

Відрегулюйте положення повзунка.

Пересувайте повзунок вгору і вниз, щоб відрегулювати висоту наголов'я.
При натисканні на ручку повзунка рухається його частина. Повзунок блокується, коли палець відпускається
від ручки повзунка.

2

Вставте навушники гарнітури у вуха.

Прикладіть навушник з позначкою L до лівого вуха, а навушник з позначкою R - до правого.
До лівого блоку прикріплений мікрофон на штанзі (A).

3

Відрегулюйте положення штанги мікрофона так, щоб він знаходився біля вашого рота.

Мікрофон слід встановити на тій самій висоті, що й підборіддя, на відстані від 1 до 4 пальців від рота (до 35
мм).

4
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Підказка
Якщо вас турбує шум від дихання, переконайтеся, що встановлено лобове скло, і розташуйте мікрофон подалі від рота.
Рекомендується один раз протестувати мікрофон за допомогою “INZONE Hub” або вашим додатком.

Якщо гарнітура неправильно надіта на вуха, вона може викликати біль у вухах. Будьте обережні, щоб подушечки
амбушурів не тиснули на вуха.

Примітка
Будьте обережні, щоб штанга мікрофона не потрапила в очі під час надягання, зняття або використання гарнітури.

Пов’язані розділи
Приєднання мікрофона на штанзі
Підключення кабелю для навушників

Що ви можете зробити з “INZONE Hub”

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273347
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Підключення гарнітури до комп'ютера або PlayStation®5

Перед початком роботи перевірте наступне.

Інструкція з експлуатації комп'ютера або PS5™ в руках.

Підключіть гарнітуру до USB-порту комп'ютера або контролера PS5™ контролера.

Коли ви підключаєте гарнітуру до комп'ютера

Підключіть 4-полюсний Г-подібний штекер кабелю для навушників до аудіороз'єму USB Type-C, що
входить до комплекту поставки.
Для підключення пристрою використовується кабель, сумісний з CTIA, з 4-полюсними характеристиками,
включаючи мікрофон.

CTIA: Асоціація індустрії стільникового зв'язку: Асоціація індустрії стільникового зв'язку

Підключіть аудіопристрій USB Type-C до USB-порту комп'ютера.

Коли ви підключаєте гарнітуру до PS5™.

Підключіть 4-полюсний Г-подібний штекер кабелю для навушників до роз'єму для навушників на
контролері PS5™ контролера.

1
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Налаштування гучності
Інформацію про те, як регулювати гучність, вмикати та вимикати мікрофон, див. у розділі "Що можна робити під
час підключення до ігрової консолі".

Примітка
Підключення через аудіорозподільник USB Type-C не гарантується за допомогою PS5™. Дотримуйтесь описаних вище
процедур, щоб підключитися до PS5™.

Підключіть аудіопристрій USB Type-C безпосередньо до комп'ютера, а не через USB-концентратор.

Якщо ви підключаєте гарнітуру до пристрою, відмінного від комп'ютера, через аудіороз'єм USB Type-C, може статися
наступне.

Звук не виводиться.
Звук низький, хоча гучність встановлено на максимум.

Підключіть гарнітуру до пристрою безпосередньо без аудіокоробки USB Type-C, щоб покращити вищезазначені
характеристики.

Використовуйте лише той кабель навушників, що входить у комплект.

Під'єднуючи або від'єднуючи кабель, тримайте штекер і вставляйте його прямо у вхідний роз'єм кабелю для навушників.
Якщо потягнути за кабель або прикласти надмірну силу, це може призвести до його розриву.

Переконайтеся, що штекер повністю вставлений. Якщо штекер вставлено не до кінця, звук може бути не чути.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273348
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Підключивши гарнітуру до комп'ютера, виберіть її як аудіопристрій.

Пристрій вводу/виводу звуку:INZONE H6 Air].

2
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Що можна робити під час підключення до ігрової консолі

Підключивши гарнітуру до ігрової консолі, наприклад, комп'ютера або PS5™, ви можете зробити наступне.

Регулювання гучності

Гучність можна відрегулювати до потрібного рівня за допомогою регулятора гучності.
На + є тактильна точка (A).

Щоб збільшити гучність
Поверніть регулятор гучності в + вбік.

Зменшення гучності
Поверніть регулятор гучності в – вбік.
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Увімкнення та вимкнення мікрофона

Під час використання мікрофона натисніть кнопку ввімкнення або вимкнення мікрофона так, щоб кнопка була
втиснута. Стан вимкненого мікрофона буде знято, і мікрофон можна буде використовувати. Червона лінія збоку
кнопки зникає.
Коли мікрофон не використовується, натисніть кнопку ввімкнення або вимкнення мікрофона так, щоб виштовхнути
кнопку. Мікрофон вимкнено, і ним не можна користуватися. Збоку від кнопки з'являється червона лінія.

Увімкнення мікрофона

Вимкнення мікрофона

14



Примітка

Будьте обережні, щоб штанга мікрофона не потрапила в очі під час надягання, зняття або використання гарнітури.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273349
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Довідка

Гарнітура для ігор
INZONE H6 Air

Що ви можете зробити з “INZONE Hub”

Спочатку встановіть “INZONE Hub” програмне забезпечення на комп'ютер. Потім, підключивши гарнітуру до
комп'ютера через аудіокоробку USB Type-C, ви можете зробити наступне.

Вибір параметрів еквалайзера
Налаштування параметрів еквалайзера
Регулювання динамічного діапазону (керування динамічним діапазоном)
Створення та збереження звукового профілю
Експорт та імпорт звукового профілю
Регулювання гучності мікрофона
Регулювання гучності бічних тонів
Тестування мікрофона
Встановлення постійної гучності вхідного сигналу мікрофона (автоматичне регулювання підсилення)
Налаштування просторового звуку
Персоналізація налаштувань звукового поля
Налаштування зв'язку з додатком

Для отримання більш детальної інформації про “INZONE Hub”можна знайти за наступним посиланням.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273350
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Встановлення “INZONE Hub”

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273351
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Завантажте “INZONE Hub” з сайту підтримки та встановіть його на свій комп'ютер.

Більш детальну інформацію можна знайти за наступним посиланням.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Сумісна ОС: Windows® 11 або новішої версії

1

Після встановлення запустіть “INZONE Hub”.2
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Заходи безпеки

Примітка щодо витоку звуку
У разі збільшення гучності звук може просочуватися, що пов’язано з особливостями конструкції динаміка
гарнітури. Намагайтеся не збільшувати гучність надто сильно.

Примітка щодо статичної електрики
Якщо ви використовуєте гарнітуру в сухому повітрі, ви можете відчути легке поколювання у вухах. Це не є
несправністю гарнітури, а викликано статичною електрикою, що накопичується на вашому тілі. Якщо носити
одяг із натуральних матеріалів, які погано генерують статичну електрику, можна зменшити вплив цього ефекту.

Примітки щодо носіння гарнітури
Тривале використання гарнітури може викликати такі симптоми, як свербіж і подразнення у вухах.
Якщо під час використання гарнітури ви відчуваєте будь-який з перерахованих вище симптомів, негайно
припиніть використання гарнітури. Потім зверніться до лікаря, до служби підтримки Sony або до найближчого
дилера Sony.
Для тривалого використання рекомендується регулярно витягувати гарнітуру з вух.

Інші примітки
Гарнітура є прецизійним пристроєм, тому не кидайте її і не піддавайте сильним ударам. Це може спричинити
деформацію або пошкодження, що призведе до зниження продуктивності.
Не дмухайте на блок керування.
Не стискайте гарнітуру та не кладіть на неї важкі предмети на тривалий час, зокрема під час зберігання. Це
може спричинити деформацію.
Відчувши дискомфорт, негайно припиніть користуватися гарнітурою.
Вкладиші є витратним матеріалом. Якщо вони погіршилися або пошкодилися внаслідок тривалого
використання або зберігання, зверніться до служби підтримки Sony або до найближчого дилера Sony.
Гарнітура не є водонепроникною. Потрапляння всередину гарнітури води чи сторонніх частинок може
призвести до займання чи несправності. Якщо вода або сторонні предмети потрапили всередину гарнітури,
негайно припиніть її використання. Потім зверніться до служби підтримки Sony або до найближчого дилера
Sony. Зокрема, будьте обережні в таких випадках.

У разі використання гарнітури біля раковини чи посудини з рідиною
Будьте обережні, щоб не допустити падіння гарнітури в раковину або посудину з рідиною.
У разі використання гарнітури під дощем або снігопадом чи в місцях із високою вологістю
Коли ви використовуєте гарнітуру під час потовиділення.
Якщо ви торкаєтеся гарнітури мокрими руками або якщо вона контактує з мокрим одягом, гарнітура може
намокнути.

Очищення гарнітури

Час від часу протирайте штекер м'якою сухою тканиною.
Пил і бруд на зовнішній поверхні гарнітури можна витерти серветками, змоченими в чистій воді. Не
використовуйте наведені нижче предмети, оскільки вони можуть пошкодити поверхню і призвести до
несправності або поломки.

Вологі серветки, що містять спирт
Тонше.
Бензин та інші подібні речовини

Не використовуйте гарнітуру біля медичних пристроїв
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У гарнітурі використовуються магніти. Ці магніти можуть заважати роботі кардіостимуляторів, програмованих
шунтуючих клапанів для лікування гідроцефалії або інших медичних пристроїв. Не розміщуйте гарнітуру
поблизу осіб, які використовують такі медичні пристрої. Зверніться до свого лікаря, перш ніж почати
користуватися гарнітурою, якщо ви використовуєте будь-який із таких медичних пристроїв.

Тримайте гарнітуру подалі від магнітних карток

У гарнітурі використовуються магніти. У разі наближення до гарнітури магніт картки може постраждати або
вимкнутися.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273352
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Запобігання займанню чи несправності через намокання

Про водонепроникність гарнітури
Гарнітура не є водонепроникною. Потрапляння води або сторонніх предметів всередину гарнітури може призвести
до перегорання або несправності.
Уникайте ситуацій, як-от описаних нижче, і слідкуйте, щоб на гарнітуру не потрапили волога чи бруд.

Використання гарнітури під дощем або снігопадом.

Торкання гарнітури мокрими руками, наприклад після миття посуду, миття рук тощо.

Торкання гарнітури пітними руками чи її використання в ситуаціях, коли гарнітура може намокнути через піт.
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Розміщення гарнітури в сумці з холодною пластиковою пляшкою.

Проливання рідини під час їжі або пиття.

Якщо гарнітура намокає чи в неї потрапляє вода
Якщо ви використовуєте гарнітуру, коли вона волога, це може призвести до перегорання або несправності.
Поставте гарнітуру вертикально. Потім продовжуйте прикладати суху тканину, доки вода не перестане витікати
зсередини на вхідний роз'єм кабелю для навушників і вхідний роз'єм мікрофона на штанзі гарнітури. Потім
залиште гарнітуру в затіненому, добре провітрюваному місці до повного висихання.

21



Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273353
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Ліцензії

Цей виріб містить програмне забезпечення, яке компанія Sony використовує за ліцензійною угодою з
власником авторських прав на це програмне забезпечення. Ми повинні оголосити вміст угоди клієнтам за
вимогами власника авторських прав на програмне забезпечення. Перейдіть за такою адресою URL і
прочитайте вміст ліцензії.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/
Мережеві послуги, вміст, (операційна система та) програмне забезпечення цього виробу можуть підпадати під
окремі умови й положення, їх використання може бути змінено, перервано чи припинено в будь-який момент
або може вимагати оплати збору, реєстрації чи внесення даних кредитної картки.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273354
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Торговельні марки

macOS та Mac — це товарні знаки компанії Apple Inc., зареєстровані в США та інших країнах і регіонах.
Microsoft і Windows — це зареєстровані товарні знаки або товарні знаки корпорації Microsoft Corporation у США
та/або інших країнах.
USB Type-C® та USB-C® є зареєстрованими товарними знаками USB Implementers Forum.
Sony і INZONE — це товарні знаки або зареєстровані товарні знаки корпорації Sony Group Corporation або її
афілійованих осіб.
«PlayStation» і «PS5» — це зареєстровані товарні знаки або товарні знаки компанії Sony Interactive
Entertainment Inc.
Усі інші товарні знаки та зареєстровані товарні знаки є власністю відповідних компаній. Знаки ™ та ® у цьому
посібнику не наводяться.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].

TP1002273355
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Виправлення несправностей

У разі виникнення будь-яких проблем дотримуйтеся нижченаведеної процедури.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].
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1. Перевірте кожен розділ цього посібника.

2. Знову підключіть кабель для навушників.

3. Знову підключіть аудіопристрій USB Type-C.

4. Перезавантажте підключений пристрій, наприклад, комп'ютер або PS5™.

5. Перейдіть на сайт підтримки нижче, щоб знайти причину і рішення проблеми.
https://www.sony.net/support/MDR-G600/

6. Якщо проблеми не зникнуть, зверніться до служби підтримки Sony за вказаними нижче контактами
або до найближчого дилера Sony.
https://www.sony.net/support-contact
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Технічні характеристики

Гарнітура

Джерело живлення:
Сумісно із живленням через USB (5 В, 100 мА)

Робоча температура:
від 0 °C до 40 °C

Маса:
Приблизно 199 г (гарнітура (без кабелю та мікрофона))
Приблизно 12 г (знімний мікрофон на штанзі (з вітровим склом))

Повний опір:
28 Ω при 1 кГц

Чутливість:
99 дБ/мВт

Діапазон відтворюваних частот:
5 Гц - 80 000 Гц (IEC (1))
10 Гц - 20 000 Гц (IEC (1)) (через аудіокоробку USB Type-C)

Дизайн і технічні характеристики можуть змінюватися без попередження.

Зауважте, що ця Довідка перекладена у машинний спосіб. Машинний переклад не враховує контекст, тож може не повністю відповідати англійській версії. Щоб переглянути оригінальну
англійську версію тексту, виберіть English у меню [Сторінка вибору мови].
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(1) IEC = Міжнародна Електротехнічна Комісія
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